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Orlando Alba

SOBRE LA VALIDEZ DE LA HIPOTESIS FUNCIONAL:
DATOS DEL ESPANOL DE SANTIAGO

A partir de la formulacién de la teoria de ‘‘distinctness con-
ditions’” (Kiparsky 1972:195), segtin la cual existe una tendencia
en todas las lenguas a mantener en la estructura superficial las
sefiales que contienen informacién semadntica relevante, varios
autores de la dialectologia han investigado la denominada ‘‘hi-
pétesis funcional’’. De acuerdo con esta hipdtesis, si un segmen-
to fonologico es variablemente elidido, como es el caso de la /s/
en el espafiol caribeno, sera elidido menos frecuentemente cuan-
do posea un valor funcional.

Este postulado resulta absolutamente 16gico dado!que la ra-
zon de ser del lenguaje consiste precisamente en ﬁermitir la
transmision de informacion. En este sentido, cabria esperar, por
ejemplo, que el segmento /s/ de una palabra como| “/ibros’,
que expresa el significado de pluralidad, se muestre mas resisten-
te a la elisién que la /s/ de una palabra como ‘‘/unes’’, que no
encierra ningun significado. l

Un comportamiento de este tipo fue encontrado por Labov y
otros, 1968, en su estudio sobre el inglés sub- estandar de
hablantes negros y puertorriquefios de Nueva York donde la eli-
sion de -/t/ y -/d/ ofrece un indice mas elevado cuqqdo no son
morfematicas que cuando representan marcas funcionales. Asi-
mismo, Ma y Herasimchuk 1968 descubren que la /s/‘morfemé-
tica del dialecto puertorriqueiio que analizan son elxdldas menos
frecuentemente que las no morfematicas. |

Ese, sin embargo, no es el resultado que arrojan varias inves-
tigaciones sobre la /s/ en algunos dialectos del Caribe Hispani-
co. Segun se observa en el cuadro 1, en Panama (Cedergren
1973:44) el indice de elisién de la /s/ con valor ftlncfonal es de
48%, apenas 4% menos que el de la /s/ no gram'mcal que es de
52%. En el espaiiol de Cuba (Terrell 1979:11) la dlferencm tam-
poco es significativa: 25% para la /s/ morfematica y|30% para
la no morfematica. Segin Ldpez Morales 1980:9, enw San Juan

las /s/ con valor gramatical se eliden en el 46.1% de hs ocurren-
cias y las monomorfematicas en un 46.9%. ‘



Cuadro 1.

Elision de s final de palabra segiin su funcién
gramatical en varios dialectos.

7 ; Puerto Santiago,
Panama  Cuba Bioo R. DET
No =7
Morfematica 52 30 46.9 10
Morfematica 48 ox 46.1 68

En el espaiiol de Santiago, la situacién que revelan los datos
ofrecidos en términos porcentuales, al igual que en otros dialec-
tos estudiados, no parece corroborar la hipotesis funcidnalista.
Notese que el indice de elision apenas difiere en ambos ¢asos, lo
que indica, aparentemente, que la funcionalidad de la /s/ final
no actla como un factor determinante de su variabilidad.

Los resultados. globales obtenidos por Poplack, 1979:73-79
para el dialecto puertorriquefio de: Filadelfia comprometen aiin
més dicha hipétesis. La tasa de elision asciende de 55% para la
/s/ no morfematicala 65% para la /s/ plural.

Pero hay mas. Si se examina la situacion en el grupo socio-
econémico bajo de Santiago, se comprueba que el indice de eli-
sién de /s/ plural alcanza un elevadisimo 92% (véase cuadro 2).

Cuadro 2.
Distribuciéon, en porcentajes, de las variantes de /s/
plural en el sociolecto bajo de Santiago.

s 4
h 4
d 92
N 1086

El dramatismo de esas cifras parece estremecer los cimientos
mismos de la hipétesis en discusion, ya que resulta razonable su-
poner, al menos en teoria, que un indice tan alto de elision de la
/s/ indicadora de plural ha de afectar gravemente la distincién
smgular plural provocando una elevada dosis de ambiguedad.

La suposicién anterior, sin embargo, tropieza con un hecho
que se nos-impone por su contundencia: la experiencia revela
que la comunicacién entre hablantes nativos de cualquier grupo
socioeconémico se realiza sin mayores contratiempos, es decir,

no existen indicios de que en el terreno de la actuacion 'lingiiisti-
ca la distincion singular-plural resulte borrada por el fendémeno
de la elision.

Este fendmeno induce a sospechar que el problema de la
funcionalidad de la /s/ ha sido frecuentemente mal planteado.
El hecho de que los usuarios contintien distinguiendo el singular
del plural a pesar del elevado indice de desaparicion de la /s/ es
una prueba de que dicha nocion es expresada por otros medios.
Ello equivale a decir que, en la practica, esa /s/ resulta redun-
dante y no cumple de manera exclusiva la funcion gramatical
que se le atribuye. Por tanto, este segmento analizado de manera
individual y aislada no puede ser usado como variable que de-
muestre la veracidad o falsedad de la hipétesis.

En otros términos, descubrir en un analisis realizado palabra
por palabra que dicho segmento es elidido con tanta 0 con ma-
yor frecuencia que cuando es simplemente parte del lefxema, no
constituye ninguna sorpresa. Tal resultado no quiere decir nada
con relacion a la hipdtesis funcional, puesto que en sentido
estricto esa s carece, con frecuencia, de valor gramatical.

La causa por la cual varios investigadores han llegado a con-
clusiones que contradicen la hipotesis funcional consiste prin-
cipalmente en que se han limitado al analisis de la /s/ final de la
palabra haciendo abstraccion del contexto de la fraseiy del dis-
curso donde aparece la palabra portadora de la /s/ y sin conside-
rar rasgos morfoldgicos, sintacticos y semanticos présentes en
dichas palabras. Esos rasgos, con mucha frecuencia,isuplen la
informacion de pluralidad convirtiendo en redundante o innece-
saria la presencia de la s. Tal como lo plantea Poplac]:( 1979:82-
84, por tanto, en el examen del efecto de la funcionalidad de la
/s/ en la elision, deben tenerse en cuenta factores 1gnor'1clos has-
ta hace poco tiempo.

Uno de esos factores considerados en este trabajo es el tipo
de informacion desambiguadora no flexional contenida en el
sintagma. Como es sabido, la nocién de pluralidad no solo es
expresada en espafiol mediante la presencia de la /s/), es decir,
por medio de una marca flexional. Puede darse el C'ilso de que
hayan sido elididas todas las /s/ indicadoras de plumlld'lcl en un
sintagma y, a pesar de ello, se mantenga la 1nformacxdn Los re-
cursos no flexionales empleados por el espafiol para tales fines
son de diferente tipo: '



morfoldgicos

1. ““... no tiene /o(s) aparato(s) ni la(s) facilidade(s)...”
semanticos

2. *“...compré mucho(s) mueble(s)...”’

sintacticos

3.“...coleccionar moneda(s) y cosa(s) indigena(s)...”’

En todos los ejemplos anteriores, esté presente o no la marca
candnica de numero, la informaciéon de pluralidad esta garanti-
zada de alguna manera: en el primero, por la estructura fonolo-
gica del articulo masculino plural lo(s) que se opone a la del sin-
gular e/ y, ademas, por la vocal -e final del sustantivo (facilidade
se pone a facilidad); en el segundo, por el contenido semantico
de la palabra muchos; en el tercero, por la ausencia de determi-
nante entre el verbo y el nticleo del sintagma nominal.

“Otro factor funcional analizado es el lugar de la informacién
desambiguadora no flexional dentro del sintagma. Esta infor-
macion puede encontrarse en la misma palabra portadora de la
/s/ o en otro lugar del sintagma. Naturalmente, también existe
la posibilidad de que no haya ninguna informacion.

Con respecto al ejemplo “‘compro mucho(s) mueble(s)...”” se
debe sefialar, segin este criterio, que en muchos hay informa-
ciéon desambiguadora -de tipo semantico- en la misma palabra,
mientras que en el caso de muebles hay informacién, pero en
otro lugar del sintagma, esto es, en la palabra muchos.

Conviene advertir 'que el analisis realizado en esta investiga-
cion no tomé en cuenta la potencial informacién desambiguado-
ra fuera del sintagma nominal. Segin se aprecia en la oracién
““La(s) nifia(s) cantan’’, aun cuando hayan sido elididas todas
las marcas en el sintagma nominal sujeto, la informacién de plu-
ralidad contenida en el verbo es valida para el sujeto en virtud de
la concordancia.

El hecho de que este trabajo se haya limitado al analisis del
segmento /s/ impidié rebasar las fronteras del sintagma nomi-
nal, ya que la pluralldad de la tercera persona verbal es sefialada
por el morfema -n. Asi, para poder estudiar la posible accion de-
sambiguadora reallzada por el verbo hub1era sido necesario ana-
lizar el segmento nasal final de,palabra que, como se sabe, tam-
bién esta sujeto al proceso de debilitamiento y de elision.

Este importante aspecto del problema fue estudiado por
Poplack 1979:126-140 quien descubrid que de un total de 158
verbos acompainados por frases nominales sin ningun tipo de in-
formacion desambiguadora, s6élo uno presenta la marca de plu-
ral (-n) elidida.

Finalmente, se analizé la posicion, dentro del sintagma, de la
palabra portadora de la /s/.

Elision de /s/ plural

El cuadro 3 permite observar que la posicion que ocupe la
palabra portadora de la /s/ dentro del sintagma es el factor mas
significativo en este proceso: el nucleo del sintagma Collocado en
tercera y segunda posicién, y los modificadores situados en ter-
cera favorecen la elisién; sin embargo, tanto el m’xcleofcomo los
modificadores que ocupan la primera posicion claraménte no la
favorecen. De alguna manera, este fendmeno puede in;terpretar—
se como una corroboracion indirecta de la hipdtesis funcional,
ya que demuestra que la regla de elision no opera indiscrimina-
damente. Su aplicacién es mucho mas probable cuanto mas re-
dundante, es decir, cuanto menos valor funcional posea la /s/,
porque evidentemente, si el primer elemento del sintagma con-
tiene la sefial de pluralidad, ésta resulta innecesaria en los restan-
tes elementos de la frase. ;

|

Cuadro 3. |
Contribuciéon de factores a la elision de la /s/ plural

Posicion en el sintagma

|
Nucleo en 3ra. posicién | .73

Nicleo en 2da. posicion 62
Modificador en 3ra. posicién | .53
Nucleo solo ! 49
Modificador en 2da. posicion : 45
Modificador en Ira. posicion ! 36
Nicleo en Ira. posicién | 32

Informacién Adicional |

En otro lugar del sintagma i ~ad.
En la misma palabra ' .53
En ningtn lugar i 38




Por otra parte, la ausencia de informacion desambiguadora
no flexional dentro del sintagma nominal préacticamente consti-
tuye un freno a la elisién, mientras que la presencia de informa-
cion en algin lugar del sintagma propicia su aparicion.

Segun el andlisis anterior, se pone de manifiesto, al menos

.parcialmente, la validez de la hipStesis funcional. La /s/ tiende a

ser elidida con mayor frecuencia en aquellos casos en que es una
marca redundante de pluralidad, pero opone resistencia a la de-
saparicion total cuando ella es el unico indicador de la noci6n de
numero dentro del sintagma nominal. Consecuentemente, en un
sintagma plural, como el ejemplificado en la oracién ““Soy ami-
go de las hermanas de Pedro’’, el hablante tendera a mantener
por lo menos una de las marcas flexionales de pluralidad, ya sea
bajo la forma de [s] o de [h].

Poplack, 1978:87 obtiene un resultado similar con respecto la
factor “‘informacién desambiguadora adicional’’. En el dialecto
puertorriquefio estudiado por la investigadora la probabilidad
de que se elida la /s/ plural es sélo de 0.29 cuando no existe
dicha informacién, es decir, la ausencia de informacién adi-
cional no propicia la ocurrenéia_de la elision. Inversamente, la
presencia de informacién, tanto morfolégica como no morfold-
gica, es favorable al cumplimiento del proceso. Esto permite
concluir a la investigadora (Poplack 1979:89) que cuando la unica
posibilidad de marcar el plural es flexional dentro de la misma
frase nominal, existe una tendencia a retener una marca.

De igual manera, Lopez Morales, 1980:20, concluye a este
respecto: ““‘Es facil ver que en la mayoria de los casos en que -/s/
ha sido elidida (96.3%) la pluralidad queda indicada mediante
otros recursos lingiiisticos dentro de los limites de la frase nomi-
nal. Sé6lo en el 3.6% del total de estas situaciones los sociolectos
de San Juan acuden a marcas fuera de estos limites. Los hechos
indican que en ninguna de estas ocurrencias, -/s/ era verdadera-
mente imprescindible para conservar el numero, por lo que bien
pudo ser elidida sin provocar mayores contratiempos’’.

Resulta ilustrativo consignar el hecho de que de un total de
3,179 casos de /s/ plural contenidas en las 35 conversaciones
analizadas en este trabajo, s6lo 573, es decir, el 18%, aparecen
en sintagmas nominales donde no existe informacion adicional
de pluralidad. Ello significa que la presencia del restante 82% de
las /s/ plurales no era necesaria para asegurar la expresion de la
pluralidad.

Hay que tener presente, por otra parte, que el 18% de /s/ su-
puestamente ‘‘no redundantes’’ se reduce notablemente si se
consideran los sintagmas nominales sujeto cuyo verbo contiene
la marca flexional. Han de ser, pues, muy contados los casos de
sintagmas que eventualmente pudieran resultar ambiguos por-
que carecen de la /s/ y de cualquier informacién adicional
dentro del contexto lingiiistico. Si se admite, ademas, el papel
desambiguador que desempeiia la situacién material, es decir, el
contexto pragmatco en que se realiza la comunicacion, debemos
concluir que, en la practica, por elevado que sea el grado de eli-
sibn de /s/ nominales, la distinciéon singular-plural permanece
vigente.

La s verbal

Son analizados es esta ocasién dos factores funcionales que
podrian resultar relevantes en el estudio de la elisién: la persona
verbal y la presencia-ausencia del pronombre. !

El factor denominado ‘‘persona verbal’’ fue u;tilizado para
descubrir el potencial efecto creado por la diferencia entre los
dos grandes tipos de formas verbales que terminan en /s/. En
uno, ésta funciona como marca morfoldgica de segunda persona
singular, seglin se ilustra en la oposicion amas-ama. Pero en
otro, la /s/ no constituye por si misma un morfeli‘na, sino que
mds bien forma parte de un morfema. Dentro de este tipo se en-
cuentran las formas de primera persona plural de t;odos los ver-
bos y las irregulares del verbo ser en segunda y tercera persona
singular del presente del indicativo. Nétese que en |amamosl, por
ejemplo, la marca de persona y namero es -/10s y no -s. Asimis-
mo, a pesar de que sus s hayan sido elididas, ere(s)‘, en razon de
su desigual estructura morfofonoldgica. |

De acuerdo con la hipotesis funcional, habria q;ue esperar un
menor numero de elisiones en los verbos del primer tipo amas
que en los del segundo (amamos o eres). !

El otro factor funcional tomado en consideraci‘()n fue la pre-
sencia o ausencia del pronombre. Como es sabido] el castellano
peninsular expresa normalmente la informacion :de persona y
numero a través de la flexion verbal. Por esta raz?n, el uso del
pronombre sujeto desempefia fundamentalmentei una funcién
estilistica, indicadora de énfasis. i



El elevado numero de elisiones'de /s/ verbal que se produce
en el espanol de Santiago (73%), induce a pensar que, o se re-
curre al uso del pronombre para indicar la nociéon de niimero y
persona, o se crea un alto grado de ambigiiedad. El analisis de la
presencia o ausencia del pronombre:permitira descubrir si éste
funciona como una marca desambiguadora.

Cuadro 4.
Contribucion de presencia-ausencia’ del pronombre al
debilitamiento de la /s/ verbal.

Presente .59
Ausente 41

El cuadro 4 nos revela que la presencia de la marca pronomi-
nal favorece el debilitamiento de la /s/ verbal con una probabili-
dad de .59. Aunque el efecto producido no es muy fuerte, este
resultado constituye, no obstante, una comprobacion de la hipé-
tesis funcional. Cuando la informacién de persona y ntiimero
aparece contenida en el pronombre,.el debilitamiento se facilita
ya que la marca flexional -/s/ se convierte en redundante; en
cambio, cuando no estd presente el pronombre y la informacion
reside iinicamente en la /s/, entonces la marca tiende a ser rete-
nida. El factor ‘‘persona.verbal’’ no fue seleccionado como sig-
nificativo.

Por otra parte, en el proceso de ellslon segun el anahsls mul-
tivariable realizado, carecen de significacién tanto la persona
verbal como la presencia del pronombre.

Estos resultados, sin embargo, no deben ser interpretados
como un mentis a la hipétesis funcional. Un'analisis conjunto de
los dos factores anteriores permite descubrir que de un total de
227 formas verbales de segunda persona singular. (las unicas
donde la /s/ cumple una funcién morfolégica), 219, es decir, el
96%, aparecen acompaifiadas de un pronombre que evita el me-
nor asomo de ambigiiedad.

; o Cuadro 5. .

Presencia del pronombre sujeto seglin Ia persona ver bal.

Segunda PersonaSingular . Otras |

219 i 261 oo
27 0% g9 "

Como muestra valgan los siguientes ejemplos:

‘‘esa hoja que tu trae(s)”’
‘...t0 habla(s) con un companero...”’
“‘cuando tu viene(s) a ver...”

La presencia del pronombre se ha convertido asi en la marca
constante de persona y numero, por lo que la /s/ resulta una
marca redundante. Ello hace comprensible el altisimo 78% de
elisiones en las formas de segunda persona. Ahora bien, el pro-
nombre acompaiia el verbo no s6lo cuando la marca flexional de
persona ha sido elidida, sino también en aquellas ocurrencias en
que se mantiene presente la /s/. De un total de 50 casos de reten-
cién (15 sy 35 h), 48, es decir, el 96% aparecen acompafiados de
una marca pronominal. ‘

Los datos anteriores confirman la observacion formulada al
respecto por Jiménez Sabater 1975:164 y 1978:175. Sefiala el
autor que, debido a la desaparicion del morfema verbal de se-
gunda persona -s, el dominicano utiliza el pronombre, prefijado
f1i como marca constante de persona verbal. Abundando sobre
el tema, Jiménez Sabater 1978:175 agrega lo sxguxentle ‘“Pero,
hay indicios ya considerables que permiten suponer una propa-
gacidn sintomatica de este esquema de pronombre mas verbo en
contextos bastante extrafios a los de la metanorma espanola Y
lo que es mas curioso, la tendencia parece ir extenqlendose
-acaso por razones ritmicas- a otras personas del coloquio, sobre
todo a las terceras personas tanto plurales como singulares...”

Los resultados de esta investigacién no corroboran Eesta apre-
ciacién. De un total de 849 formas verbales donde la informa-
cion de persona y numero no depende de la /s/ (en la p%imera del
plural -amamos- y en las irregulares es y eres), el prono'mbre sélo
esta presente en 261, es decir, en el 31% de los caéos (véase
cuadro 5). z

De esta manera, lejos de producirse una plopagamon in-
discriminada del empleo de pronombres sujetos, la presencia de
los mismos soélo es sistematica en aquellos casos (seguﬁda perso-
na) en que la marca flexional de persona y niimero es /s/, seg-
mento que, segun se ha visto, tiende a sufrir el procesoz, de debili-
tamiento y de elisién con una alta probabilidad. Se cqncluye de
ahi, pues, que el abundante empleo de pronombres en ;el espaiiol
de Santiago esta parcialmente regido por factores funlcionales.



Naturalmente, la comprobacién hecha aqui se basa exclusi-
vamente en las formas verbales terminadas en /s/ que, salvo la
forma es, corresponden todas a la segunda persona singular o a
la primera del plural. De ahi que no podamos extender estas
conclusiones a la primera del singular ni a la tercera singular y
plural.

En sus analisis sobre la /s/ verbal, Lopez Morales 1980:26
descubre que de un total de 366 elisiones en formas verbales de
segunda persona, 283, es decir, el 76%, ‘“van acompafiadas de
una marca pronominal que deshace la ambigiiedad’’. Por su
parte, Poplack 1979:97 registra un 48% (—2—) de formas
verbales de segunda persona singular con presencia de pro-
nombre. Pero entre los verbos con /s/ elidida, el porcentaje de
casos con presencia del pronombre asciende a 84%.

Conclusiones
En resumen, podemos concluir lo siguiente: .

1. En la practica, el elevado indice de elisién de la /s/ indica-
dora de plural y de segunda persona verbal no provoca am-
biguedad en el espaiiol.de Santiago, es decir, la eficacia de
la comunicaciéon no es afectada por la alta frecuencia de
desaparicién dé_ la /s/. Ello es asi porque el referido seg-
mento resulta regularmente redundante en el contexto real
del discurso.

2. El problema de la funcionalidad de la /s/ no puede ser es-
tudiado satisfactoriamente por medio de un analisis de las
palabras aisladas, fuera de contexto.

3. La consideracién de determinados factores morfoldgicos,
sintacticos y semanticos permite corroborar, al menos par-
cialmente, la hip6tesis funcional.

Universidad Catdlica Madre y Maestra
Repuiblica Dominicana
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